ENGLISH

Massage Cushion

Art.no 44-9653 Modell uCosy-6892

Please read the entire instruction manual before using the product
and then save it for future reference. We reserve the right for any
errors in text or images and any necessary changes made to
technical data. If you have any questions concerning technical
problems please contact our Customer Service Department.

Safety

This product can be used by children aged from 8 years and
above if they have been given supervision or instruction
concerning use of the product in a safe way and understand the
hazards involved.

e Never let children play with the product. Cleaning and user
maintenance must not be performed by children without adult
supervision.

e Never leave the product unattended when it is connected to a
charger.

e The product is not designed as a piece of equipment for
medical treatment.

e The product is intended for indoor use only.

e Make sure that the product is disconnected from the power
supply before it is cleaned.

e Never subject the product to high temperatures, dust, heavy
vibration, impacts, humidity or moisture.

e Position the product where there is no risk of it falling into water
or any other liquid. Do not place any objects which contain
liquid near the product.

e Never unplug the charger from the mains power supply with wet
hands.

e |[f the product is plugged into the mains and falls into water:
make sure that the product is disconnected from the power
supply before touching it.

e Do not use the product if any part or the product is damaged.

e Never try to open the housing, repair or modify the product in
any way.

e Repairs must only be carried out by qualified service technicians
and only using original spare parts.

e Never overload the product by sitting or standing on it.

e Do not cover the product during use, as this may cause it to
overheat.

e [f the product has been stored in a cold environment, it should
be allowed to adjust to the ambient room temperature for at
least one hour before it is used.

Health considerations

e Contact a doctor before using this product if you are pregnant,
use a pacemaker or have any of the following medical diagnoses:
diabetes, heart disease, malignant melanoma or a condition
which requires substantial rest.

e |f soreness, rashes or pain result after use, discontinue use
immediately and contact your doctor.

e Never use the product on swollen or inflamed areas. Do not use
the product on skin lesions or open wounds.

e The product has a heating function. Users who are sensitive to
heat should use the product with care.

e Only use the product for a maximum of 15 minutes during any

one session.
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Charging

Note! Charge the massage cushion fully before first use.

1. Connect the included USB-C cable to the USB-C port (4) on
the massage cushion and to a suitable USB charger.

2. The charging indicator (2) shines with an orange light while
charging is in progress. When the charging is completed the
light will shine green.

Note! The massage cushion cannot be used while charging is in
progress.

Knappar och funktioner

1. [DH] Turn the massage cushion on or off /
Change the heat setting 1
2. Charge indicator
- Steady green: Fully charged
- Steady orange: Charging in progress
- Flashing orange: Needs charging
3. [(Q] Change rotation speed

4. USB-C port
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ENGLISH

Instructions for use

1. Hold [(D] to turn the massage cushion on. The cushion starts
on high speed with the high heat setting. The massage heads
will rotate clockwise for 1 minute before switching direction.
This pattern will be repated during the entire use.

2. Press [(h] repeatedley to cycle though the heat settings as
follows: high heat — low heat — off 5.

3. Press [(J] to switch between high and low rotation speed.
4. Hold [(}] to switch the massage cushion off.

The massage cushion automatically switches off after approximately
15 minutes.

Placement

e Place the massage cushion in a chair and make yourself
comfortable. Begin using the massage cushion carefully,
gradually increasing pressure against the massage cushion until
it feels comfortable and relaxing.

e A massage should always feel comfortable and relaxing.

Only massage using light pressure and never for longer than 15
minutes at a time. Massage that is too intensive can overstimulate
muscles and cause tension and pain instead.

Care and maintenance

e Store the massage cushion in a clean and dry place.

e Avoid contact with sharp objects.

e (Clean the massage cushion by wiping it with a moist cloth. Use
only mild cleaning agents, never solvents or corrosive chemicals.

e |f the massage cushion is not going to be used for a long time,
fully charge it before putting it away.

e Never attempt to repair the massage cushion yourself.

Troubleshooting guide

The massage e The massage cushion needs to be
cushion will not charged. Follow the instructions in the
switch on. Charging section.

e The massage cushion is charging, wait
until charging is complete.

The massage
cushion shuts off
unexpectedly.

The massage cushion has been used for
longer than 15 minutes and has therefore

Responsible disposal

This symbol indicates that the product should not be

disposed of with general household waste. This applies

throughout the entire EU. In order to prevent any harm to

the environment or health hazards caused by i

ncorrect waste disposal, the product must be handed in

for recycling so that the material can be disposed of in | N
a responsible manner. When recycling your product, take it to your
local collection facility or contact the place of purchase. They will
ensure that the product is disposed of in an environmentally sound
manner.

Specifications

Charging voltage 5V DC (adapter sold separately)
Battery 18650, 2200 mAh, 7.4 V Li-ion
Cable USB-C to USB-C, 1 m (included)
Charging time <4h

Operating time > 60 min

Power 10W

Timer 15 min

Size 330 x 130 x 370 mm

Weight 1.406 kg
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SVENSKA

Massagekudde

Art.nr 44-9653 Modell uCosy-6892

L&s igenom hela bruksanvisningen fére anvandning och spara den
sedan for framtida bruk. Vi reserverar oss for ev. text- och bildfel
samt &ndringar av tekniska data. Vid tekniska problem eller andra
fragor, kontakta var kundtjanst

Sakerhet

e Produkten far anvandas av barn fran 8 &r om de har fatt
instruktioner om hur den pa ett sakert satt ska anvandas och
forstéar faror och risker som kan uppkomma.

e L4t aldrig barn leka med produkten. Rengoring och skotsel far
inte utféras av barn utan vuxens narvaro.

e [ &mna aldrig produkten utan tillsyn nér den &r ansluten till en
laddare.

e Produkten &r inte avsedd som ett redskap for medicinsk
behandling.

e Produkten &r endast avsedd for inomhusbruk.

e Se till att produkten ar bortkopplad frén vagguttag fore rengéring.

e Utsatt aldrig produkten for hbga temperaturer, dammig miljo,
starka vibrationer, stotar, fukt eller vata.

e Placera produkten s& att den inte kan falla ner i vatten eller
annan vatska. Stall inga foremal som innehaller vatska i
narheten av produkten.

e Dra aldrig ut laddaren fran ett vagguttag med bldta eller fuktiga
hander.

e Om produkten &r ansluten till vagguttag och &ndé faller i vatten:
Se till att produkten &r BORTKOPPLAD FRAN RESPEKTIVE
STROMFORSORJNING innan du rér vid produkten.

e Anvand inte produkten om den &r skadad.

e FOrsok aldrig att dppna holjet, reparera eller modifiera produkten
péa nagot satt.

e Alla reparationer ska utféras av behdrig servicepersonal med
originalreservdelar.

o Overbelasta inte produkten genom att sitta eller st p& den.

e Tack inte dver produkten under anvandning, risk for Gverhettning.

e Om produkten forvaras i ett kallt utrymme bér den tas in i
rumstemperatur ca en timme innan anvandning for att uppna
optimal funktion.

Sverige - kundtjanst, tel. 0247/445 00
internet: www.clasohlson.se

e-post: kundservice@clasohlson.se
brev: Clas Ohlson AB, 793 85 Insjon

Halsoaspekter

e Kontakta l&kare innan produkten anvands vid graviditet, om du
har pacemaker eller nagon av foljande diagnoser: diabetes,
hjartsjukdom, malignt melanom eller tillstdnd som kréver vila.

e Om Omhet, utslag eller smérta uppstar vid anvandning, avbryt
massagen och kontakta lakare.

e Anvand aldrig produkten pa svullna eller inflammerade omraden.
Inte heller pa hudforandringar eller Gppna sér.

e Produkten har varmefunktion. Personer som ar okansliga for

varme bodr anvand produkten med forsiktighet.

e Anvand produkten i hdgst 15 min vid varje tillfalle.
O
@

Knappar och funktioner

1. [] Sl& péd/av massagekudden /
Véaxla varmelage

2. Laddindikator

- Fast gront: Fulladdad

- Fast orange: Laddning pagéar

- Blinkar orange: Behdver laddas
3. [(O] Vaxla rotationshastighet

4. USB-C ingang
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Laddning

Obs! Ladda massagekudden fullt innan férsta anvandning.

1. Anslut den medftliande USB-C kabeln till USB-C ingéngen (4)
pé massagekudden och till en valfri USB-laddare.

2. Laddindikatorn (2) lyser orange medan laddning pagar.
Nar laddningen &r slutford lyser indikatorn gront.

Obs! Massagekudden kan inte anvandas medan laddning pagar.
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SVENSKA

Anvandning

1.

3.
4.

Hall in [()] for att sla pa massagekudden. Kudden startar
péa hogsta hastighet och hogsta varme och dess massage-
huvuden roterar medsols i cirkuldra rérelser i ca 1 min for
att sedan byta héll. Detta monster upprepas under hela
anvandningen.

Tryck [(h] upprepade ganger for att vaxla varmelage enligt
féliande: hég varme — lag varme — av 5.

Tryck [(D] for att vaxla mellan hdg och 1&g rotationshastighet.
Hall in [()y] for att stdnga av massagekudden.

Massagekudden stédngs automatiskt av efter ca 15 min.

Placering av massagekudden

Placera massagekudden i en stol och sétt dig bekvamt.
Borja massera forsiktigt och 1&agg gradvis ytterligare tryck mot
massagekudden tills det k&nns behagligt och avslappnande.
Massage ska alltid kannas behaglig och avslappnande.

Massera endast med ett I&tt tryck och inte langre &n 15 min at
gangen. For intensiv massage kan éverstimulera musklerna och
istallet orsaka spanningar och smarta.

Skotsel och underhall

Forvara massagekudden pé en ren och torr plats.
Undvik kontakt med vassa foremal.
Rengdr massagekudden med en latt fuktad trasa. Anvand ett

milt rengdringsmedel, aldrig I6sningsmedel eller fratande kemikalier.

Om massagekudden inte ska anvandas under ett langre tag,
ladda den fullt innan den laggs undan.
Forsok aldrig att sjalv reparera produkten.

Felsdkningsschema

Massagekudden e Massagekudden behodver laddas. Folj
gér inte att sla pa. instruktionerna i avsnittet Laddning.

* Massagekudden laddas, vanta tills
laddningen &r slutford.

Massagekudden Massagekudden har anvants i dver 15 min
stangs pldtsligt av. | och har darfér automatiskt stangts av.

Sverige « kundtjanst, tel. 0247/445 00 e-post: kundservice@clasohlson.se CA P E RE
internet: www.clasohlson.se brev: Clas Ohlson AB, 793 85 Insjon

Avfallshantering

Denna symbol innebér att produkten inte far kastas

tilsammans med annat hushallsavfall. Detta géller inom

hela EU. For att forebygga eventuell skada pa miljé och

hélsa, orsakad av felaktig avfallshantering, ska produkten

lamnas till tervinning sé att materialet kan tas omhand

pa ett ansvarsfullt satt. Nar du lamnar produkten till &ter- | N
vinning, anvand dig av de returhanteringssystem som finns dar du
befinner dig eller kontakta inkdpsstallet. De kan se till att produkten
tas om hand pa ett for miljon tillfredstallande satt.

Specifikationer
Laddspénning 5V DC (adapter séljs separat)

Batteri 18650, 2200 mAh, 7,4 V Li-ion
Laddkabel USB-C till USB-C

Laddtid < 4 tim

Anv.tid > 60 min

Effekt 10W

Timer 15 min

Matt 330 x 130 x 370 mm

Vikt 1,406 kg
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Massasjepute

Art.nr. 44-9653 Modell uCosy-6892

Les giennom hele bruksanvisningen for produktet tas i bruk, og ta vare
pa den for fremtidig bruk. Vi tar forbehold om eventuelle feil i tekst og
bilder, samt endringer av tekniske data. Ved tekniske problemer eller
ved andre spersmal, ta kontakt med vart kundesenter.

Sikkerhet

e Produktet kan brukes av personer over 8 ar dersom de har fatt
instruksjon i hvordan det fungerer og hvilke farer som er f
orbundet med dette.

e La aldri barn leke med produktet. Rengjering og vedlikehold méa
ikke utferes av barn uten tilsyn av en voksen person.

e Forlat aldri produktet uten tilsyn nar det er koblet til en lader.

e Produktet er ikke beregnet som et hjelpemiddel til medisinsk
behandling.

e Produktet er kun beregnet for innenders bruk.

e Pase at produktet er koblet fra stikkontakt for rengjering.

e Utsett aldri produktet for hoye temperaturer, fuktighet, vaeske,
stovete omgivelser, sterke vibrasjoner eller stet.

e Plasser ikke produktet slik at det kan komme i kontakt med
vann eller annen veeske. Ikke plasser gjenstander som innehold-
er veeske neer produktet.

e Trekk aldri ut stepselet fra vegguttaket med vate eller fuktige
hender.

e Dersom produktet er koblet til et vegguttak og faller ned i vann:
Serg for at produktet kobles fra stramforsyningen fer du berarer
produktet.

e Bruk ikke produktet dersom det er skadet.

e Dekselet ma ikke apnes. Man ma heller ikke reparere eller
modifisere produktet.

e All reparasjon skal utferes av kyndig fagperson og kun med
originale reservedeler.

e Produktet mé ikke overbelastes ved at man sitter eller star pa
det.

e Produktet ma ikke tildekkes ved bruk. Da kan det bli overopphetet.

e Hvis produktet oppbevares Kjolig, ma det tas inn i romtemperatur
cirka en time for det tas i bruk for & fa virke optimalt.

Norge « kundesenter, tiIf. 23 21 40 00
www.clasohlson.no

kundesenter@clasohlson.no
Clas Ohlson AS, Postboks 485 Sentrum, 0105 Oslo

Helseaspekter

e Kontakt lege for produktet tas i bruk dersom du er gravid, har
pacemaker eller en av felgende diagnoser: diabetes,
hjertesykdom, malignt melanom eller tilstand som krever hvile.

e Dersom du blir gm, far utslett eller smerte ved bruk, avbryt
massasjen og ta kontakt med lege.

e Produktet ma aldri brukes pa omrader som er hovne eller betente.
Heller ikke pa apne sér eller steder med hudforandringer.

e Produktet har varmefunksjon. Personer som er felsomme for

varme ber veere forsiktige med bruk av produktet.
)

e Bruk produktet maks 15 minutter av gangen.
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Knapper og funksjoner

1. [] Sla massasjeputen pé/av /
Endre varmemodus

2. Ladeindikator
- Fast gront: Fulladet
- Fast oransje: Lading pagar
- Blinker oransje: Ma lades

3. [(O] Endre rotasjonshastighet

4. USB-C-port

C
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Lading
Obs! Lad produktet helt for forste gangs bruk.

1. Koble den medfelgende USB-C-kabelen til USB-C-porten (4) pa
massasjeputen og til en valgfri USB-lader.

2. Ladeindikatoren (2) lyser oransje under lading. Nér ladingen er
ferdig, lyser indikatoren grent.

Obs! Produktet kan ikke brukes mens det lades.

CAPERE
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Bruk

1. Hold [(Dh] inne for & sl& pa massasjeputen. Puten starter pa
hoyeste hastighet og heyeste varme, og massasjehodene
roterer medsols i sirkuleere bevegelser i cirka et minutt for de
snur. Dette monsteret gjentas under hele brukstiden.

2. Trykk gjentatte ganger péa [(})] for & bytte varmemodus i
henhold til felgende: hgy varme — lav varme — av .

3. Trykk p& [(O] for & skifte mellom hoy og lav rotasjonshastighet.
4. Hold [(h] inne for & skru av massasjeputen.
Massasjeputen skrus automatisk av etter cirka 15 minutter.

Plassering av massasjeputen

e Plasser massasjeputen i en stol og sett deg bekvemt. Start
massasjen forsiktig og legg gradvis mer trykk mot massasje-
puten til det foles behagelig og avslappende.

e Massasje skal alltid kiennes behagelig og avslappende.

Masser kun med lette trykk og ikke lengre enn 15 minutter av
gangen. For intens massasje kan overstimulere musklene og fere til
spenninger og smerte.

Vedlikehold

Oppbevar massasjeputen pa et tert og rent sted.

e Unngé at den kommer i kontakt med skarpe gjenstander.

e Rengjer produktet med en lett fuktet klut. Bruk et mildt
rengjeringsmiddel, aldri lesemidler eller etsende kjemikalier.

e Dersom produktet ikke skal brukes over lengre tid, bor batteriet
fullades for du pakker bort produktet.

e Forspek aldri & reparere produktet selv.

Feilsgkingskjema

Massasjeputen vil e Massasjeputen ma lades. Folg

ikke starte. instruksjonene i avsnittet Lading.

e Massasjeputen lades, vent til
ladingen er fullfort.

Massasjeputen skrur | Massasjeputen er blitt brukt i mer enn
seg plutselig av. 15 minutter i strekk og har derfor slatt seg
automatisk av.

Avfallshandtering

Symbolet betyr at produktet ikke skal kastes sammen

med @vrig husholdningsavfall. Dette gjelder i hele EJS.

For & forebygge eventuelle skader pa helse og milig som

felge av feil handtering av avfall, skal produktet leveres til
gienvinning, slik at materialet blir tatt hand om péa en

tilfredsstillende méte. Benytt eksisterende systemer [
for returhandtering, eller kontakt forhandler nar produktet skal
kasseres. De vil ta hdnd om produktet pa en miligmessig forsvarlig

mate.

Spesifikasjoner

Ladespenning
Batteri
Ladekabel
Ladetid
Brukstid
Effekt

Timer

Mal

Vekt

Norge « kundesenter, tiIf. 23 21 40 00 kundesenter@clasohlson.no
www.clasohlson.no Clas Ohlson AS, Postboks 485 Sentrum, 0105 Oslo

5V DC,

18650, 2200 mAh, 7,4 V Li-ion

USB-C til USB-C

< 4 timer

> 60 min

10W

15 minutter

330 x 130 x 370 mm
1,406 kg
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SUOMI

Hierontatyyny

Tuotenro 44-9653 Malli uCosy-6892

Lue koko kayttdohje ja sdasta se tulevaa kayttda varten. Pidatamme
oikeuden teknisten tietojen muutoksiin. Emme vastaa mahdollisista
teksti- tai kuvavirheista. Jos tuotteeseen tulee teknisia ongelmia, ota
yhteys asiakaspalveluun.

Turvallisuus

e Yl 8-vuotiaat lapset saavat kayttas laitetta, jos heita on
ohjeistettu
sen turvallisesta kaytosta ja kaytén mahdollisista vaaroista.

e Ald anna lasten leikkia laitteella. Lapset eivat saa puhdistaa tal

huoltaa laitetta ilman aikuisen valvontaa.

Al3 jata laitetta ilman valvontaa sen ollessa litettyna laturiin.

Laitetta ei ole tarkoitettu la&ketieteelliseen kayttoon.

Laite on tarkoitettu vain sis@kayttoon.

Varmista, etta laite on irrotettu pistorasiasta ennen puhdistamis-

ta.

o A3 altista laitetta korkeille lampodtiloille, polylle, tarinalle, iskuille,
kosteudelle tai vedelle.

e Sijoita laite niin, etta se ei pa&se putoamaan veteen tai muuhun
nesteeseen. Al3 aseta laitteen lahettyville nesteité sisaltavia
esineita.

o Al3 liita tai irrota laturia pistorasiasta mérillé tai kosteilla kasilla.

e Jos laite putoaa veteen ollessaan liitettyn& pistorasiaan:
Varmista, etta laite on KYTKETTY IRTI VIRTALAHTEESTA, en-
nen kuin kosket siihen.

o Al kayta laitetta, jos se on vioittunut.

o Al avaa laitteen koteloa tai korjaa tai muuta laitetta millaan
tavalla.

e Kaikki korjaukset tulee tehda valtuutetussa huoltoliikkeessg, ja
korjauksessa tulee kayttaa vain alkuperaisia varaosia.

o Al3 ylikuormita laitetta istumalla tai seisomalla sen paalla.

e |aitetta ei saa peittda kayton aikana, jotta se ei ylikuumene.

e Jos tuotetta sailytetdan kylmassa tilassa, se pitda ottaa
huoneenl@mpddn noin tunti ennen kayttoa, jotta se toimii opti-
maalisesti.

Suomi «asiakaspalvelu puh. 020 111 2222
www.clasohlson.fi

asiakaspalvelu@clasohlson.fi
Clas Ohlson Oy, Kaivokatu 10 B, 00100 Helsinki

Terveydelliset seikat

e Neuvottele ladkarin kanssa ennen laitteen kayttda, jos sinulla on
sydamentahdistin, olet raskaana tai sinulla on diagnosoitu jokin
seuraavista: diabetes, sydansairaus, pahanlaatuinen melanooma
tai jokin lepoa vaativa tila.

e Mikali laitetta kaytettdessa ilmenee kipua tai aristusta, keskeyta
laitteen kayttd ja ota yhteys laakariin.

o Ala hiero laitteella turvonneita tai tulehtuneita alueita, &laka
mydskaan ihomuutoksia tai avoimia haavoja.

e Tuotteessa on lampdtoiminto. Henkildiden, jotka aistivat lampda
heikosti, tulee kayttaa tuotetta varoen.

e Kayta tuotetta yhtdjaksoisesti korkeintaan 15 minuutin ajan.

Painikkeet ja toiminnot

1. [(H] Kaynnistd/sammuta hierontatyyny m

/ Vaihda lammitystilaa

2. Latauksen merkkivalo
- Kiintea vihrea: Lataus valmis
- Kiinted oranssi: Lataus kdynnissa
- Vilkkuu oranssina: Tarvitsee ladata

G
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Lataaminen

Huom.! Lataa hierontatyynyn akku tayteen ennen ensimmaista

kayttokertaa.

1. Liitd mukana tuleva USB-C-kaapeli hierontatyynyn USB-C-
litantédan (4) ja valitsemaasi USB-laturiin.

2. Latauksen merkkivalo (2) palaa oranssina latauksen aikana.
Kun lataus on valmis, merkkivalo palaa vihreana.

Huom.! Hierontatyynya ei voi kayttaa latauksen aikana.

©® O

3. [(O] Muuta pydrimisnopeutta
4. USB-C-litéanta

\
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SUOMI

Kaytto

1.

3.
4.

Kéaynnista hierontatyyny painamalla pitkaan [(D].

Tyyny k&ynnistyy korkeimmalla nopeudella ja korkeimmalla
[ABmmolla, ja sen hierontapaat pyorivat myotapaivaan pyorivin
likkein noin 1 minuutin ajan, mink& jalkeen ne vaihtavat suuntaa.
Tama kuvio toistuu koko kayton ajan.

Paina [())] useita kertoja vaihtaaksesi [ammitystilaa seuraavasti:
korkea lampd — matala lampd — pois paalta 5.

Paina [(J] vaihtaaksesi nopean ja hitaan pyorimisnopeuden VAlilla.
Sammuta hierontatyyny painamalla pitkaan [()].

Hierontatyyny sammuu automaattisesti noin 15 minuutin kuluttua.

Hierontatyynyn asettaminen

Aseta hierontatyyny tuoliin ja istu mukavassa asennossa. Aloita
hierontatyynyn kayttd varovasti ja lisd& painoa hieronatyynya
vasten hiljalleen, kunnes hieronta tuntuu miellyttavalta ja
rentouttavalta.

Hieronnan tulee aina tuntua miellyttéavalta ja rentouttavalta.

Hiero vain kevyella paineella ja enimmilladn 15 minuuttia kerrallaan.
Liian voimakas hieronta saattaa stimuloida lihaksia likaa ja aiheuttaa
lihasjannitysta ja kipua.

Huolto ja kunnossapito

Séilyta hierontatyynya puhtaassa ja kuivassa paikassa.

Katso, ettei laite joudu kosketuksiin teravien esineiden kanssa.
Puhdista hierontatyyny kevyesti kostutetulla liinalla. Kayta mietoa
puhdistusainetta. Alé kayt4 liuottimia tai sydvyttavia kemikaaleja.
Jos hierontatyynya ei kayteta pitkaan aikaan, lataa akku tayteen
ennen sdilytysta.

Ala korjaa laitetta itse.

Vianhakutaulukko

Hierontatyyny ei e Hierontatyyny tulee ladata. Noudata
mene paélle. kappaleen Lataus ohjeita.

e Hierontatyyny latautuu, odota kunnes
lataus on valmis.

Hierontatyyny Hierontatyynya on kaytetty yli 15 minuuttia,
sammuu yhtakkia. | minka vuoksi se sammuu automaattisesti.

Suomi «asiakaspalvelu puh. 020 111 2222

Kierrattaminen

Tama kuvake tarkoittaa, etta tuotetta ei saa havittaa
kotitalousjatteen mukana. Taméa koskee koko EU-aluetta.
Havittamisesta johtuvien ymparisto- ja terveyshaittojen

valttamiseksi tuote tulee vieda kierratettavaksi, jotta

materiaalit kasitellddn vastuullisesti. Kierrata tuote

kayttamalla paikallisia kierratysjarjesteimia tai ota ynteys [ G G_c_0R
ostopaikkaan. Ostopaikassa tuote kierratetdan vastuullisella tavalla.

Tiedot
Latausjannite
Akku
Latauskaapeli
Latausaika
Kayttéaika
Teho

Ajastin

Mitat

Paino

asiakaspalvelu@clasohlson.fi

5V DC,

18650, 2200 mAh, 7,4 V litiumioni

USB-C - USB-C

< 4 tuntia

> 60 minuuttia

10w

15 minuuttia

330 x 130 x 370 mm
1,406 kg

www.clasohlson.fi Clas Ohlson Oy, Kaivokatu 10 B, 00100 Helsinki
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